< Soustons : lieux-dits et noms de lieux _>>

nom de lieu

Passot
antériorité
date la plus ancienne attestée : source :
1749 Dénombrement Pierre Dubourg
lieux-dits type de lieu quartier cadastre IGN
pignadar de Passot pignadar non localisé n. l. n. l.

‘Pas’ signifie, en gascon, « passage, bréche, ouverture dans une haie, une cloture » (Félix Arnaudin, Vincent Foix,
Simin Palay). Comparer avec le Pas de Roland, étroite bréche sur le sentier longeant la riviere Nive, pres
d'Itxassou (Pyrénées-Atlantiques). ‘Passot’ est le diminutif de ‘pas’.

Appliquée a un pignadar, cette désignation ne surprend pas. En toponymie, l'indication du passage est fréquente.
On trouve ainsi de nombreux points sur les routes, ‘chemin faisant’, sur les rivieres, dans les bois, etc. Comparer,
dans un autre milieu, avec la commune Le passage, sur la rive de la Garonne pres d’Agen (Lot-et-Garonne). La
petite piece de pin ainsi désignée représentait sans doute un ‘passage obligé’ pour accéder a une autre.

graphie occitane normalisée notation phonétique API

Passot [pa'sot]
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